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Tarkeita

Sinun tulee muodostaa Wifi-yhteys ja luoda Google play -tili (ladataksesi
sovelluksia ja pelejé) ennen Kidoz-ohjelmiston kaynnistamista.

Tassa taulutietokoneessa on Kids Space-ohjelmisto. Saat ohjeet tilin luomiseen,
kun kaynnistat sovelluksen ensimmaisen kerran

4

v

Google Kids Space

You need to be signed in with your child's account
to get started
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Tarkeita turvallisuustietoja

VAROITUS: Lue turvallisuusohjeet huolellisesti ennen tuotteen ensimmaista kayttokertaa ja
sailyté ohjeet mydhempia tarpeita varten. Lue turvallisuustiedot huolellisesti, ennen kuin
kaytat tata tablettitietokonetta.

1. Sahkostaattisten purkausten testissa (ESD) EN55035 todettiin, etté laitetta tulee kayttaa
manuaalisesti (virtakatkaisija kdénnetaan paalle ja pois paaltd) sen normaalin toiminnan
palauttamiseksi, kuten haluttiin testin jalkeen.

2. Tama tuote ei ole lelu. Lapset voivat kayttaa sita vain aikuisten valvonnassa.
3. Pida tuote poissa lemmikkieldinten lahettyvilta.

4. Varoitus, tassa tablettitietokoneessa on sisalla litiumakku, noudata seuraavia:

HUOMIO!
Ala yrita avata tablettitietokonetta! Laitteen sisall3 voi olla osia, joissa on hengenvaarallinen

jannite. Al4 altista lammélle, vedelle, kosteudelle, suoralle auringonpaisteelle!
Kayté lataamiseen vain laitteen mukana tullutta, alkuperéista sovitinta!

Ala yrita vaihtaa tablettitietokoneen akkua itse, silla akku voi vahingoittua, miké

voi aiheuttaa

ylikuumenemisen tai vahingon. Tablettitietokoneen litium-ioniakku tulee vaihtaa vain
patevan teknikon toimesta, ja se tulee kierrattaa tai havittaa erikseen eika kotitalousjatteen
mukana. Al3 havita akkua polttamalla.

Vain patevat henkilét saavat korjata tai huoltaa laitetta.

5. Suojaa laite sateelta ja kosteudelta tulipalo- tai sdhkdiskuvaaran ehkaisemiseksi. Ala
altista tata laitetta pisaroille tai roiskeille, aléka aseta nesteella taytettyja esineita, kuten
maljakoita, laitteen paalle.

6. Pistoketta kaytetdan laitteen irti kytkemiseen, ja irtikytkemislaitteen tulee olla helposti
kaytettévissa. Varmista, etta pistorasian ympérillé on vapaata tilaa helpon kéytettavyyden
takaamiseksi.

7. Taman laitteen suojausluokka on I eli kaksoiseristetty sdhkdlaite. Se on suunniteltu
siten, etta se ei vaadi maadoittamista maahan.

8. Nuolipdinen salama kolmiossa varoittaa kayttajaa siita, ettd laitteen sisélla on
vaarallinen, eristdmatén jannite. Jannite voi olla niin suuri, etta se aiheuttaa séhkdiskun
vaaran. Vahentaéksesi sahkdiskun vaaraa, ala poista kantta (tai taustaa) koska laitteen
sisélla ei ole kayttdjan huollettavia osia. Anna laitteen huolto patevan henkilon
tehtavaksi. Tasasivuisen kolmion sisélla oleva huutomerkin kuva tarkoittaa, etté laitteen
mukana toimitetuissa ohjeissa on tarkeita kaytto- ja kunnossapito-ohjeita.

9. Tuotteen kaytto- ja varastointilampétila on -10 celsit 1 ja +40 celsit !
valilla. Taman lampétila-alueen alittaminen tai ylittdminen voi vaikuttaa toimintaan.
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Yleisndkyma kappaleesta
6 1 4
( |

Va AN

1. VIRTA
Paina kytkeaksesi laitteen paalle, tai kytkedksesi ruudun paélle tai pois paalta.
Paina ja pidé pohjassa paastaksesi virransammutusvalikkoon.

2. Kuulokkeet
Audioléhtéliitanta kuulokkeille.

3. UsB
Yhdista USB-laitteeseen tai tietokoneeseen siirtdaksesi tietoja (esim. musiikkia, videoita,

valokuvia, tiedostoja).

4. V-iv+

Kéyta "VOL+" ja "VOL-" néppaimia lisataksesi tai vahentééksesi adnenvoimakkutta’
5. microSD

Aseta ulkoinen microSD-muistikortti tahan.

6.RESET

Kayta neulaa tai paperiliitinta painaaksesi laitteen sivussa olevaa palautuspainiketta.
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Aloittaminen

Tabletin kytkeminen paalle tai pois

Kytkeaksesi tabletin paalle:
Pida virtanappainta painettuna, kunnes nestekidenaytto syttyy, ja paasta sitten irti. Odota,
kunnes aloitusruutu tulee nakyviin; tablet-tietokone on nyt valmiina kaytettavaksi.

Kytkeaksesi tabletin pois paalta:
1. Paina ja pida pohjassa virtapainiketta kunnes laitteen virransammutusvalikko tulee
nakyviin.

2. Kytke tabletti pois pa koskettamalla kohtaa Virta pois.

Ruudun kytkeminen paille tai pois (valmiustila)

Kun tablet-tietokone on paalla, voit sammuttaa ruudun ksesi akun virtaa. Paina
virtapainiketta kerran sammuttaaksesi ruudun. Paina virtapainiketta uudelleen

laittaaksesi ruudun takaisin paalle.

Saéastaaksesi akun tehoa, ruutu voidaan asettaa sammumaan automaattisesti, kun
tablet-tietokonetta ei kayteta (15 sekuntia-30 minuuttia).
Tama ruudun sammutusvalinta [6ytyy nayttévalikosta.
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Ruudun avaaminen

Kun ruutu sammuu, ruutu taytyy avata kun kytket sen takaisin paalle.
Avataksesi ruudun, Veda lukkokuvaketta nayton ylareunaa kohti.

Tietoja sovelluksista

Siirry sovellussivulle vierittdmalla kotisivua yléspéin

Kaynnistysruutu:
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Ylla nakyva ruutu on vain viitteellinen. Varaamme oikeuden muokata a parantaa lopullista
sovellusten luetteloa, joka on kaytettavissa tablet-tietokoneella.
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Esiasennetut sovellukset

Joitakin sovelluksia on asennettu tablet-tietokoneellesi.
Né&mé sovellukset ovat:

C

Selaa verkkoa.

ﬂb

Caleulator
Suorita yksinkertaisia matemaattisiai laskuja.
Camera

Ota kuvia tai videoita etukameralla.

M|

Gmail |
Lue sahkopostisi.

()

VT husic
Toista musiikkia.
Settings

Mene asetusvalikkoon saataa i tablet-tietokoneen valintoja.

Esiasennetut sovellukset

Sovellusten asentaminen

Voita ladata ja asentaa lisésovelluksia laitteen sovellusliikkeesté, Google™ Play -kauppa
tai muista lahteista.
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Yhdistaminen Internetiin

Yhdista langattomasti Internetiin

1. Paina Settings @ -kuvaketta, Etsi Verkko ja Internet
2. Valitse kun haluat aktivoida Wi-Fi-yhteyden.

Settings

.
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Internet
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3. Napauta Wi-Fi verkkojen i isen aloi i i. Ka avissa olevat verkot listataan.
Lisata i verkon mant I i, valitse Add Network-painike.

4. Valitse Connect ponnahdusvalikosta.

Jos verkko on salattu salasanalla, syota

Kun yhteyden muodostus on lopetettu, naytéssa nakyy yhdistetty verkon nimen alla.

Pidentaaksesi akun kestoa, sammuta Wi-Fi, kun et kayta sita.
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Sahkoposti

Sahkopostitilin luominen

1. Paina Gmail-kuvake ™M App-valikon alla.

2. Syoéta sahkopostiosoitteesi ja salasana, ja paina sitten Next.

Jos tama ei toimi, tiliasi taytyy saatdd manuaalisesti. Ennen kuin yritat maarittelyjen
tekemistd manuaalisesti, syéta sahkopostiosoitteesi ja salasanasi varmistaaksesi, ettd ne
ovat oikein.

Add youremail address

Sahkopostitilin maarittaminen manuaalisesti

On suositeltavaa kysyé neuvoja tietotekniikan asiantuntijalta ennen kuin yritat maaritella

sahkopostiosoitettasi manuaalisesti.

1. Tarkistaaksesi sdhkopostisi manuaalisesti vaaditaan tarkempia tietoja. Tarkasta
palveluntarjoajasi verkkosivulta tai puhelinpalvelusta kunkin palveluntarjoajan tiedot.

2. Ensimmaéisena taytyy méaaritella palvelimen tyyppi. Useimmat palvelimet ovat POP3-
tyyppisia, mutta myés IMAP-ja Exchange-palvelimia tuetaan.
Syota sahkopostiosoitteesi ja salasana, ja paina sitten Next.

4. Tayty kaikki tiedot tulevan palvelimen osalta manuaalisissa asetuksissa.

5. Paina Next ja sovellus testaa asetuksesi. Wi-Fin taytyy olla kdytdssa tassa
vaiheessa.

6. Tayté kaikki tiedot lahtevan palvelimen osalta.

7. Paina Next ja sovellus testaa asetuksesi. Wi-Fin taytyy olla kaytossa tassa
vaiheessa.
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Tiedostojen siirto

Tiedostojen siirto tietokoneella

1. Aloittaaksesi tiedostojen siirtdmisen tietokoneellesi, kytke mukana tulevanUSB Type C

:n toinen paé laitteen USB-johtoon, ja toinen p&é tietokoneen USB-portiin.
2. Vieritd ylhaalta alas, kunnes laite nékyy alla olevalla naytolla.

3.

4. Napsauta "Napauta lisaa vaihtoehtoja” ja valitse "Siirra tiedostoja”.

Voit nyt siirtda tiedostoja tietokoneellesi ja tietokoneeltasi.

USB Preferences

FIN 10



Vianetsinta

11

Laite ei liitd Wi-Fiin

Varmista, ettd langaton verkko toimii testaamalla sita toisella langattomalla laitteella.

Varmista, etta laite ja langaton reititin ovat langattoman verkon kantama-alueella,
jotta ne voidaan liittda. Seinat tai muut esteet saattavat lyhentaa etéisyyksia
langattomien laitteiden valilla.

Varmista, etta salasana on oikein.

Laite ei mene paalle

Et voi kytkea laitetta paalle, jos akun lataus on kriittisen tason alapuolella - lataa

akku.

Kayta neulaa tai paperiliitinté palauttaaksesi laitteen asetukset ja tarkista kaynnistyyko se
uudelleen normaalisti vai ei.

Tarkasta, etta laturi on liitetty oikein.

Lampétilaan liittyvat tekijat

Jos kaytat useita sovelluksia, ruutu on kirkkaimmilla asetuksillaan, tai kun laitetta
ladataan, se voi kuumeta. Tdma on normaalia, eiké sen pitisi aiheuttaa haittaa
kaytossa.

Jarjestelma toimii poikkeuksellisesti tai ei toimi oikein

Joidenkin kolmansien osapuolten sovellukset voivat aiheuttaa sen, etté jarjestelma ei
toimi oikein. Paina RESET-painiketta ja resetoi jarjestelma ratkaistaksesi tdmén
ongelman.

Séhkdpostitilin asettaminen tai sovelluksen rekisterdinti ei onnistu

Varmista, ettad MID on liitetty Wi-Fi -verkkoon ja etté se pystyy yhdistaméan
Internetiin.

Varmista, ettd sahkopostiosoitukset ovat oikein tilille, jolle yritetaan kirjautua.

Varmista, etta jarjestelmén aika ja paikallinen aika ovat oikein.

Ei voi tallentaa
Kayta neulaa tai paperiliitinta painaaksesi laitteen takaosassa olevaa palautuspainiketta
ja tarkista sitten toimiiko tallennustoiminto normaalisti.

Laitteen valmiustila on liian lyhyt

Litiumakun kesto vaihtelee ympariston lampétilan ja kayttéolosuhteiden mukaan. Jos
ympariston l&ampétila on liian alhainen tai korkea, se vaikuttaa akun kestoon.
Taman laitteen kayttdminen normaalildmpétilassa on suositeltavaa.

Akun kesto riippuu kaytosta. Suuri aanenvoimakkuus, WIFI, ja laitteen saannéllinen
kayttd kuluttavat akkua nopeammin.
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1.8 Ei &anta kuulokkeiden kautta

* Tarkasta, onko &anenvoimakkuuden asetus nolla.

* Tarkasta, onko aanitiedosto rikki, ja yrita toistaa toinen aanitiedosto vahvistaaksesi.
Jos &anitiedosto on rikki, se voi kohista.

©

Videon tai kuvan vérien vaaristyminen

*  Kayta neulaa tai paperiliitinta painaaksesi laitteen takaosassa olevaa palautuspainiketta
ratkaistaksesi ongelman.

* Tarkasta, etta laite on liitetty tietokoneeseen oikein.

* Tarkasta, onko muistitila taynna.

¢ Tarkasta, onko USB-kaapeli rikki.

1.11 Muita ongelmia

Noudata alla olevia vaiheita korjataksesi muut ongelmat, ennen kuin palautat MID/Tablet-

tietokoneen meille:

*  Vaihe 1:Kéyta neulaa tai paperilitinta painaaksesi laitteen takaosassa olevaa palautuspainiketta

ja tarkista sitten toimiiko toiminto kunnolla.
*  Vaihe 2: Péivita laitteisto-ohjelmisto tietokoneelta ja kdynnista laite uudelleen, ja
tarkasta sitten, toimiiko toiminto oikein.

Tekniset tiedot

Kay osoif denver.eu i uusimmat tuotetiedot. Laitteen muotoilu,
tekniset tiedot ja ohjekirja saattavat muuttua ilman erillista ilmoitusta.

RAM 4GB DDR3
Tallennustila 64GB flash sisaanrakennettu micro SD -kortinlukija (max.32GB
tuettu)

8" IPS (1280X800), kapasitiivinen kosketusnayttd
|IEEE 802.11 b/g/n
3.5mm:n kuulokkeet

PC-liitanta USB 2.0 high speed

Lisdominaisuudet Sisaénrakennettu mikrofoni
kamera (2.0MP+2.0MP)
1W:n kaiutin
Octa Core
Bluetooth

Kayttojarjestelma Android™ 13

Virta Ladattava Li-poly akun teho 3500mAh

Sovitin(5V,2A)
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BIuetooth-yhteys

Téssa laif . Kayttaa i tata toimi sinun pitaa,
(1) Avaa Asetukset-vallkko ia vallkse “Bluetooth”
(2) Liu’ uta kytkin ja kdynnista Bluetooth. Tabletti i i i kaikki
issé olevat laitteet ja tekee niista luettelon.
(3) Valitse yksi niisté jaaloita paritus.
Kun paritus on tehty, void siirtada tiedostoja taman laiteparin valilla.
Valmistajan nimi tai tavaramerkki, | Shenzhen Run Sheng Feng Power Supply
kaupparekisterinumero ja osoite Techonolgy Co., Ltd
Kaupparekisterinumero: 91440300580068676U
3" Floor, 4" Building, Zone A Xinfu Industrial
Park, Chongging Road, Fuyong Street, Bao’an
District, Shenzhen, China
Mallitunniste RSF-DY080-0502000EUU
Ottojannite 100-240V
Tuloverkkotaajuus 50/60Hz
Antojannite 5V
Antovirta 2A
Antoteho 1ow
Aktiivitilan keskimaarainen hyétysuhde 78.79% at 115V 60Hz
79.09% at 230V 50Hz
Hyétysuhde alhaisella kuormituksella (10 %) 79.37% at 115V 60Hz
76.55% at 230V 50Hz
Kuormittamattoman tilan tehonkulutus 0.037W at 115V 60Hz
0.056W at 230V 50Hz

Google, Android, Google Play ja muut merkit ovat Google LLC:n tavaramerkkeja.
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Ota huomioon — kaikkia tuotteita voidaan muuttaa ilman erillista ilmoitusta. Emme vastaa kayttdoppaan
virheista tai puutteista.

KAIKKI OIKEUDET PIDATETAAN, TEKIJANOIKEUS: DENVER A/S

) denver

denver.eu

q3

Sahko- ja elektroniikkalaitteet seka niissa kay it paristot si: materiaaleja, tteja ja
aineita, jotka voivat olla vahingollisia terveydelle ja ympéristélle, jos jatemateriaalia (pois heitettavat
sahko- ja elektroniikkalaitteet seka paristot) ei kasitella asianmukaisesti.

S&hko- ja elektroniikkalaitteet sekd paristot on merkitty alla olevalla rastitun jateastian symbolilla.
Symboli kertoo, ettei sahko- ja elektroniikkalaitteita tai paristoja saa havittaa kotitalousjatteen mukana
vaan ne on hévitettava erikseen.

On tarkeda, ettd loppukayttdjanad viet kaytetyt paristot oikeaan kerdyspaikkaan. Talld tavoin voit
varmistaa, etta paristot kierratetdan lain mukaan eivatka ne vahingoita ympéristoa.

Kaikkiin kaupunkeihin on perustettu kerdyspisteita. Sahko- ja elektroniikkalaitteet seké paristot voi
vieda itse iimaiseksi pisteisiin tai ne voidaan kerata suoraan kotoa. Lisatietoja saat kuntasi tekniselta
osastolta.

DENVERA/S

Omega 5A, Soeften

DK-8382 Hinnerup

Denmark
www.facebook.com/denver.eu

DENVER A/S vakuuttaa, etté radiolaitetyyppi TIO-80105KBLUE/PINK on direktiivin 2014/53/EU
mukainen. EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen taysimittainen teksti on saatavilla seuraavassa
internetosoit-teessa: denver.eu ja napsauta hakukuvaketta verkkosivuston yldreunassa. Kirjoita
mallinumero:TIO-80105KBLUE/PINK Siirry nyt tuotesivulle, RED-direktiivi nékyy latausten/
muiden latausten alla.

Kayttotaajuusalue: 2412MHz-2472MHz

Maks. lahtéteho: 13dbm

Bluetooth Kayttétaajuusalue: 2402MHz ~ 2480MHz
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Contact

Nordics

Headquarter
Denver A/S
Omega 54, Soeften
DK-8382 Hinnerup
Denmark

Phone: +45 86 22 61 00
(Push “1" for support)

E-Mail
For technical questions, please write to:
support.hg@denver.eu

For all other questions please write to;
contact.hg@denver.eu

Benelux

DENVER BENELUX B.V.
Barwoutswaarder 13C+D
3449 HE Woerden

The Netherlands

Phone: 0900-3437623

E-Mail: support.ni@denver.eu

Spain/Portugal

DENVER SPAIN S.A
Ronda Augustes y Louis Lumiere, n° 23 - nave 16
Parque Tecnolégico

46980 PATERNA

Valencia (Spain)

Spain
Phone: +34 960 046 883
Mail: support.es@denver.eu

Portugal:
Phone: +35 1255 240 294
E-Mail: denver.service@satfiel.com

Germany

Denver Germany GmbH Service
Max-Emanuel-Str. 4
94036 Passau

Phone: +49 851379 369 40

E-Mail
support.de@denver.eu

Fairfixx GmbH

Repair and service
Rudolf-Diesel-Str. 3 TOR 2
53859 Niederkassel

(for TV, E-Mobility/Hoverboards/Balanceboards,
Smartphones & Tablets)

Tel.: +49 851 379 369 69
E-Mail: denver@fairfixx.de

Austria

Lurf Premium Service GmbH
Deutschstrasse 1
1230 Wien

Phone: +43 1904 3085
E-Mail: denver@lurfservice.at

If your country is not listed above,
please write an email to
support@denver.eu
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